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Táto kniha hovorí o meste, ktoré sa
naz˘va veãn˘m. O jeho ceste od bez-
v˘znamnosti k svetovláde, o jeho voj-
nách i kultúrnych pamiatkach, o jeho
hrdinsk˘ch i v‰edn˘ch dÀoch, o jeho
sláve i o rube jeho slávy. O jeho deji-
nách v ãase nenávratnej mladosti ºud-
stva, ktor˘ voláme antika.

„Rím je najslávnej‰ie a najpamät-
nej‰ie mesto v Európe,“ napísal pred
mnoh˘mi rokmi Kollár; je to v‰ak záro-
veÀ jedno z najkraj‰ích a najpôvab-
nej‰ích miest na svete. Zdobia ho nád-
herné paláce a chrámy z minul˘ch
storoãí a je ich v Àom viac ako inde;
moderné stavby sú s nimi v súlade.
Vystupujú v Àom z hlbín trosky antic-
k˘ch budov, ktoré sú rozºahlej‰ie neÏ
v Aténach a mohutnej‰ie ako v Baby-
lone. Vo svojich múzeách ukr˘va
umelecké poklady, ak˘mi sa nemôÏu
pochváliÈ zbierky v ParíÏi, Lond˘ne,
New Yorku. VeºkoleposÈou svojich
námestí a parkov stalo sa vzorom in˘m
veºkomestám; triumfálnymi oblúkmi
a stæpmi takisto. V˘zdobou a mnoÏ-
stvom fontán prekonáva Versailles
i Petrodvorec, malebn˘mi zákutiami
Carihrad, ãarom podveãerného let-
ného neba Bagdad i Miami. Pritom je
to mesto, ktorému vìaãí najvyspelej‰ia
ãasÈ ºudstva za základy svojej civi-
lizácie a kultúry. IsteÏe má svoje
problémy. Niet v‰ak ãloveka, ktorého
by nechávalo ºahostajn˘m. Kto v Àom
Ïil podºa svojej chuti a vôle, potvrdí,
Ïe dni v Ríme sú nie pohybliv˘m, ale
stálym sviatkom pre cel˘ Ïivot.

Ako sa hovorí, sú tri Rímy nad
sebou: modern˘, renesanãno-baro-
kov˘ a antick˘. V skutoãnosti existujú

vedºa seba a tvoria harmonick˘ celok.
KaÏd˘ z nich si zaslúÏi rovnakú pozor-
nosÈ. Táto kniha sa zaoberá len antic-
k˘m: jej hrdinom sú jeho dejiny.

Dejiny Ríma pútajú pozornosÈ autorov
i ãitateºov uÏ vy‰e dve tisícroãia. Prvé
diela o nich vznikli v ãase, keì mal Rím
svoje dejiny takreãeno e‰te len pred
sebou. Koºko sa ich napísalo dodnes,
nevedel zistiÈ ani Historick˘ ústav Rím-
skej univerzity.

Tento záujem je pochopiteºn˘: dnes
rovnako ako v minulosti. Rím bol po stá-
roãia vládcom takmer celého vtedy zná-
meho sveta. Hranice jeho rí‰e sa tiahli
od Perzského zálivu po Severné more,
od horného Nílu po Dunaj a R˘n, od
predhorí Kaukazu po pohoria Atlasu.
Otázka, ako vytvoril túto rí‰u, vzru‰o-
vala ºudí uÏ v staroveku. S rozpaãit˘m
údivom skúmali ºudia neskor‰ích ãias,
ako táto rí‰a zanikla. Rovnakú pozor-
nosÈ ako v‰eobecn˘m dejinám Ríma
venovali aj v˘vinu jeho politick˘ch in-
‰titúcií, jeho vojenstvu, jeho hospodár-
skemu Ïivotu, jeho spoloãenskému
zriadeniu, jeho právu, iní zas podrobne
skúmali dejiny rímskej literatúry, archi-
tektúry, sochárstva a maliarstva, rímskej
filozofie a rímskeho náboÏenstva. Robi-
li to a doteraz to robia nielen z túÏby po
poznaní, ão je, pravda, dostatoãn˘ dô-
vod pre tento záujem, ale aj pre pouãe-
nie z rímskych skúseností. A hlavne pre
v˘nimoãn˘ v˘znam rímskeho dediãstva.
Bez antického Ríma by nebolo moder-
nej Európy, ani toho, ão Európania
vytvorili v in˘ch svetadieloch, nech to
hodnotíme hocijako.
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Rím, pochopiteºne, nezanechal po
sebe len skvelé pamiatky a kladné
vzory. Jeho dejiny vypæÀajú ãiny naozaj
antickej veºkosti, ale aj príklady níz-
kosti, u‰ºachtilosÈ i nezmyselná kru-
tosÈ, imponujúca tvorivá energia i tupá
ºahostajnosÈ. Nemienime ich idealizo-
vaÈ, ani stavaÈ do nepriaznivého svet-
la, ide nám o objektívny pohºad z pozí-
cie nestranného pozorovateºa. Je to
pre nás o to ºah‰ie, Ïe hoci sme spo-
ludediãmi antického Ríma, nie sme
potomkovia Rimanov – ale ani barba-
rov, ktorí boli ich nepriateºmi.

„Len v Ríme sa môÏe ãlovek pripraviÈ
na Rím,“ povedal Goethe. Správal som
sa podºa jeho slov: niektoré pasáÏe tej-
to knihy vznikli priamo na Fore ãi na
Palatíne, iné na cestách po Taliansku
a po krajinách, kde vládol kedysi Rím.
Napriek tomu v‰ak základ jej spraco-
vania tvoria diela antick˘ch i moder-
n˘ch historikov, z ktor˘ch hlavné uvá-
dzame v Prehºade literatúry. Sama táto
kniha je takisto len prehºad: dejiny
antického Ríma trvali predsa vy‰e tisíc

rokov! SnaÏil som sa v‰ak o to, aby
v nej bolo ão najviac faktov a ão naj-
menej medzier – ale pritom dosÈ mies-
ta na rozm˘‰ºanie a vlastné závery
ãitateºa. Veì história je vÏdy tak tro-
cha dialóg medzi súãasnosÈou a minu-
losÈou...

Január 1970 V. Z.

V Ríme môÏe tieÏ ãlovek najlep‰ie pre-
m˘‰ºaÈ o knihe o Ríme, ktorú napísal
pred mnoh˘mi rokmi. O tom, ão by sa
v nej malo upraviÈ, na ão by sa mal
poloÏiÈ väã‰í dôraz, ão by sa malo skrá-
tiÈ a ão roz‰íriÈ, ão prípadne prehodnotiÈ.
Pokúsil som sa o to. Okrem toho som
v nej zjednotil letopoãty podºa Encyk-
lopédie antiky (Academia 1973), dopl-
nil prehºad literatúry a odstránil drobné
nepresnosti. VyuÏil som aj moÏnosÈ,
ktorú mi poskytlo nakladateºstvo âes-
k˘ spisovateº, aby som v tomto novom
vydaní roz‰íril ilustraãn˘ sprievod
a zaradil doÀ aj farebné fotografie.

November 1994 V. Z.
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I.
RÍMSKE KRÁªOVSTVO



„Rím bol zaloÏen˘ roku 753 pred
na‰ím letopoãtom,“ uvádza sa v his-
torick˘ch prehºadoch a príruãkách.
V niektor˘ch dokonca stojí, Ïe sa tak
stalo 21. apríla, a v presnej‰ích sa pri-
pojuje, Ïe tento dátum sa opiera
o „rímsku tradíciu“. Zakladateºmi Ríma
boli podºa tej istej tradície bratia
Romulus a Remus.

PresnosÈ a jednoznaãnosÈ vzbu-
dzuje dôveru a ustaviãné opakovanie
vierohodnosÈ. Starí Rimania neuvá-
dzali v‰ak po dlhé stároãia rok zalo-
Ïenia svojho mesta presne ani jedno-
znaãne. Zdá sa, Ïe vôbec netu‰ili, ak˘
to bude raz dôleÏit˘ uãebnicov˘
dátum. AÏ v poslednom storoãí pred
na‰ím letopoãtom prijali odhad histo-

rika a spisovateºa Marca Terentia Var-
rona, Ïe Rím bol zaloÏen˘ „tretieho
roku ‰iestej olympiády“ (prvá olym-
piáda sa konala podºa gréckej tradí-
cie roku 776 pred n.l.). Z tohto údaja
vypoãítal potom v ‰iestom storoãí
ná‰ho letopoãtu historik Dionysius
Exiguus, Ïe k „zaloÏeniu Ríma“ do‰lo
roku 753 pred n.l., mohlo v‰ak k tomu
rovnako dobre dôjsÈ aj roku 754 pred
n.l. (Bol to ten ist˘ Dionysius Exiguus,
ão sa pom˘lil najmenej o ‰tyri roky pri
v˘poãte dátumu „narodenia Krista“,
keì hºadal základ pre zaãiatok ná‰ho
letopoãtu.) Stároãia v‰ak tento v˘po-
ãet posvätili – a keby neboli v knihách
historikov iné fikcie vydávané za fak-
ty, mohli by sme byÈ celkom spokojní.
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ZALOÎENIE RÍMA 

Tintoretto: Mars, 
rímsky boh vojny, 
a bohyňa Venuša,

prekvapení bohom
Vulkánom.



Historickú tradíciu dnes spravidla
nezavrhujeme. Skúsenosti nás pouãi-
li, Ïe obãas obsahuje zrnko pravdy.
LenÏe v prípade Romula a Rema ide
o osoby, ktoré boli príli‰ vzne‰eného
pôvodu, neÏ aby to mohli byÈ ºudia
z mäsa a krvi. Ich otcom bol boh voj-
ny Mars, syn najvy‰‰ieho boha Jupi-
tera a jeho manÏelky Junony, matkou
zas panna-vestálka Rea Silvia. Po mat-
ke, ktorá bola dcérou albského kráºa
Numitora, boli, pravda, takisto boÏ-
ského pôvodu: ich predkom v pätnás-
tom kolene bol hrdina Aeneas, syn
bohyne lásky Venu‰e a pravnuk sa-
motného Jupitera. Rimania boli na ten-

to vzne‰en˘ pôvod zakladateºov svoj-
ho mesta hrdí a pouÏívali ho ako jeden
z argumentov na odôvodnenie svojej
svetovlády. Tí z nich, ktorí tomu neve-
rili, zdvorilo mlãali – asi ako donedáv-
na Japonci, keì pochybovali, Ïe ich
cisár je priamy potomok Slnka.

âo na to hovorí moderná veda?
Napodiv – Rím vraj nebol pravdepo-
dobne vôbec zaloÏen˘!

A rozhodne nie Romulom a Remom...
Napriek tomu v‰ak existuje!

„Priznáva sa staroveku v˘sada, Ïe
smie mie‰aÈ ºudské s boÏsk˘m, a robiÈ
tak zaãiatky miest vzne‰enej‰ími,“
napísal na sklonku 1. storoãia pred n.l.

rímsky historik Titus Livius. Rimania
túto v˘sadu náleÏite vyuÏili – historici
rovnako ako básnici.

Z vôle bohov bol zaloÏen˘ Rím, aby
sa skvel v sláve a mocne svetu vlá-
dol, keì padla slávna Trója... Ako sa
to stalo, o tom sa m˘ty vcelku zhodu-
jú; rozdiely sa t˘kajú len niektor˘ch
nepodstatn˘ch podrobností a zveliãili
ich aÏ neskor‰í autori. Najznámej‰ie
a najroz‰írenej‰ie podanie t˘chto
m˘tov pochádza z najväã‰ieho diela
rímskej epickej poézie, z Vergíliovej
Aeneidy.

História pádu Tróje tvorí prológ
k zaloÏeniu Ríma, je známa z Homé-

ra a Vergílius si ju len s obvyklou mie-
rou straníckosti upravil pre rímske
potreby. Najvy‰‰iemu bohu Jupitero-
vi sa znepáãil rod trójskeho kráºa Pria-
ma, a tak dopustil záhubu jeho mes-
ta. Príãinu tohto boÏieho dopustenia
Múzy Homérovi neprezradili: Priamus
bol spravodliv˘ vladár a statoãn˘ ãlo-
vek, mal osemnásÈ manÏeliek a päÈ-
desiat synov (okrem dvanástich dcér),
obete priná‰al, bohov si ctil a k ºuìom
sa správal vºúdne. Ostatne, pád Tró-
je urãil uÏ Osud, ktor˘ je mocnej‰í neÏ
v‰etci bohovia. Vykonávateºmi tohto
diela záhuby sa stali spojené armády
achájskych kráºov, ktoré pritiahli
z Grécka a po desaÈroãnom oblieha-
ní Tróju zniãili.

ZALOÎENIE
RÍMA
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Bohyňa Juno,
Jupiterova manželka

Boh Jupiter, 
najvyšší rímsky boh



Na v˘pravu proti Tróji mali achájski
králi dostatoãn˘ dôvod: bola bohaté
mesto, plné zlata, striebra, bronzu
a krásnych Ïien, okrem toho ich zne-
pokojovala jej moc. To sa v‰ak dozve-
dáme od Homéra len mimochodom;
uÏ v on˘ch dávnych ãasoch b˘valo
zvykom príãiny vojny a zámienky na
Àu zamieÀaÈ. O to podrobnej‰ie sme
v‰ak informovaní o bezprostrednom
podnete na vojnu. Priamov syn Paris
uniesol manÏelku spartského kráºa
Menelaa, krásnu Helenu. Nespravil to
celkom sám, ale s pomocou syna dar-
danského kráºa Anchisa, mladého
Aenea. A nespravil to dokonca ani
v˘hradne z vlastnej vôle; podnietila ho
k tomu bohyÀa lásky Venu‰a, ktorá mu
sºúbila za manÏelku najkraj‰iu Ïenu
pod slnkom, aby sa mu tak odmenila,
Ïe jej v spore s bohyÀami Junonou
a Minervou pririekol prvenstvo v krá-
se. Pravda, to na podstate veci niã
nemenilo: nech riadia ãiny ºudí hoci aj
bohovia, zodpovední sú za ne ºudia.
Primeran˘m trestom za únos kráºovej
manÏelky synom iného kráºa bola
podºa dobov˘ch zvyklostí vojna –
s t˘m museli Paris i jeho otec Priamos
poãítaÈ.

Achájski králi, pochopiteºne, potre-
bovali k úspe‰nému v˘sledku vojny
proti Tróji pomoc bohov; museli si ich
nakloniÈ zmierlivosÈou. Menelaos sa
teda vypravil na radu svojho brata,
mykénskeho kráºa Agamemnóna, do
Tróje, aby ukázal dobrú vôºu a posky-
tol kráºovi Priamovi moÏnosÈ vybaviÈ
vec po dobrom. Pre v‰etky prípady si
vzal so sebou e‰te aj obratného
vyjednávaãa, itackého kráºa Ulixa ãiÏe
Odysea. Dopadlo to podºa oãakáva-
nia: Paris odmietol o Helene strácaÈ
slová a chcel vrátiÈ len pokladnicu, kto-
rú, mimochodom, tieÏ uniesol. Keì sa
kráº Priamos postavil za svojho syna,
pohrozil mu Menelaos vojnou, a keì
to nepomohlo, pre‰iel od hrozby
k ãinu. PoÏiadal svojho brata Aga-
memnóna, aby sa ako najmocnej‰í
achájsky kráº postavil na ãelo trestnej
v˘pravy proti Tróji.

Agamemnón zmobilizoval v‰etk˘ch
achájskych kráºov, so stotisícovou ar-
mádou sa priplavil k maloázijsk˘m
brehom a napadol Priamovo mesto.
Bleskov˘ úder sa mu nepodaril, lebo
ho Trójania na ãele s Priamov˘m naj-

star‰ím synom Hektorom odrazili,
a tak zaãal mesto obliehaÈ. DesaÈ
dlh˘ch rokov táboril s achájskym voj-
skom pred hradbami vysokej Tróje
a zvádzal s obrancami nerozhodné
bitky. âo sa mu v‰ak nepodarilo silou
zbraní a hrdinstvom tak˘ch bojovní-
kov, ak˘mi boli Achilles, Aias, Dio-
medes alebo Patroklos, dosiahol voj-
novou ºsÈou. Na návrh kráºa Odysea
dal postaviÈ obrovského dreveného
koÀa, do jeho dutého brucha ukryl naj-
lep‰ích bojovníkov, potom spálil cel˘
tábor, nalodil vojsko a odi‰iel akoby
s neúspechom domov. Trójania obja-
vili koÀa, a keì sa od zajatého Ody-
seovho vojaka Sinóna dozvedeli, Ïe
koÀa vraj Achájci postavili na rozkaz
bohyne Minervy, aby chránil Tróju
namiesto posvätnej sochy, ktorú z nej
tajne uniesli, dotiahli koÀa do mesta;
zbúrali dokonca ãasÈ hradieb, lebo bol
tak˘ veºk˘, Ïe nepre‰iel ani najväã‰ou
bránou. Nad‰ení ‰Èastn˘m v˘sledkom
vojny usporiadali verejnú oslavu
a spokojne sa uloÏili na spánok.
V noci potom vypustil Sinón z koÀa
ukryt˘ch bojovníkov, aby vtrhli do
kráºovského paláca, a fakºou v prie-
lome hradieb dal signál Agamemnó-
novmu vojsku, ktoré sa pod rú‰kom
tmy vrátilo k trójskym brehom. Ráno
len dymiace trosky vylúpen˘ch chrá-
mov a palácov pripomínali, kde stálo
Priamovo mesto...

Nikto z trójskych vodcov neunikol
achájskym zbraniam: uÏ za vojny
zahynul Priamov syn Hektor, ktor˘ bol
hlavn˘m veliteºom trójskeho vojska;
zahynul i Paris a ostatní Priamovi
potomkovia, zahynuli vodcovia v‰et-
k˘ch spojencov Tróje, v poslednej noci
zahynul achájskym meãom aj sám
kráº Priamos. Kto z popredn˘ch Tró-
janov pád mesta preÏil, padol do zaja-
tia. Zachránil sa z nich iba jeden jedi-
n˘ muÏ.

Bol to Aeneas, niekdaj‰í Parisov pria-
teº a vodca dardanského vojska, ktoré
sa hrdinsky bilo na strane Trójanov.

Osud mu totiÏ urãil, aby preniesol
oheÀ z trójskeho kozuba na italskú
pôdu a zaloÏil tam mesto, z ktorého
potom vzi‰iel Rím.

Aeneas bol najstatoãnej‰ím a najsil-
nej‰ím obrancom Tróje po Hektorovi.
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Trójske vojsko ho na slovo poslúcha-
lo, kráº ho naz˘val hrdinom nad in˘ch
slávnym a trójsky ºud si ho ctil ako
boha.

Opl˘val v‰etk˘m, ão krá‰li a chváli
muÏa; mal aj bezchybn˘ pôvod. Bol
synom dardanského kráºa Anchisa
a bohyne lásky Venu‰e; po otcovi bol
v siedmom pokolení potomkom naj-
vy‰‰ieho boha Jupitera. Prv˘m jeho
pozemsk˘m predkom bol Dardanos,
zakladateº kráºovstva, ktorého meno
dodnes pripomína názov prielivu
medzi Marmarsk˘m a Egejsk˘m
morom. Za Dardanovho vnuka Troa sa
toto kráºovstvo rozdelilo: star‰í Troov
syn Assarakos ostal v meste Darda-
nii a mlad‰í syn Ilos zaloÏil nové mes-
to, ktoré nazval po sebe Ilium a po
otcovi Trója. Aeneov otec Anchises bol
vnukom kráºa Assaraka a Priamos
vnukom kráºa Ila; napriek príbuzen-
sk˘m vzÈahom Ïili v‰ak obaja králi
v trocha napätom pomere, a keì Pria-
ma napadli Achájci, Anchises sa mu
vôbec neponáhºal pomôcÈ. AÏ keì
achájsky vojvodca Achilles zniãil mes-
to dardansk˘ch spojencov Lyrnes-
sus, uzavrel Anchises s Priamom
obrannú zmluvu a poslal do oblieha-
nej Tróje pomocné vojsko a na jeho
ãelo postavil Aenea. Aeneas spojil svoj
osud s osudom Tróje; priviedol do nej
aj svojho otca Anchisa, syna Askania
a manÏelku Kreusu. Celé jeho hrdin-
stvo, rovnako ako Hektorovo a päÈ-
desiattisíc trójskych obrancov, bolo
v‰ak márne. Ale Osud, ktor˘ urãil záhu-
bu Priamovho rodu, urãil Aeneovi, aby
v budúcnosti vládol nad trójskym
ºudom, „a po Àom i vnuci vnukov, kto-
rí sa v budúcich ãasoch zrodia“. Uni-
kol teda jeho riadením z horiaceho
mesta a zachránil aj otca Anchisa
a syna Askania; po manÏelku sa tam
vrátil uÏ márne. Márne tieÏ túÏil zno-
vu vystavaÈ Tróju: najvy‰‰í boh Ju-
piter mu rozkázal, aby si na‰iel novú
vlasÈ v Itálii.

ËaÏko sa lúãil Aeneas s krajinou
svojich predkov; rozkaz najvy‰‰ieho
boha nemohol v‰ak neposlúchnuÈ.
Sústredil trójskych uteãencov, posta-
vil dvadsaÈ lodí a pobral sa s nimi na
západ. Vedel, Ïe ho ãaká skutoãná
kríÏová cesta, ale správal sa starou
múdrosÈou: „PremôcÈ svoj Ïreb len
zná‰aním môÏe‰!“ Sedem rokov sa

potom plavil po Egejskom, Iónskom
a Tyrrhenskom mori. Na Kréte sa stal
bezmála obeÈou moru, na Sicílii sa
dostal pod soptiacu Etnu a k hrozn˘m
jednook˘m obrom Kyklopom, cestu
mu skríÏili e‰te aj obludné Harpye; na
dlhej púti mu napokon zomrel otec.
Keì sa vyhol Scylle a unikol Charyb-
de, zahnala ho búrka od italsk˘ch bre-
hov k severnej Afrike. Tam pristál
v meste Kartágu, ktorého kráºovná
Dido ho milo prijala a ponúkla mu svo-
ju ruku i trón. Na Jupiterov rozkaz
musel v‰ak na svoju i na jej ºútosÈ, kto-
rá ju dohnala aÏ k samovraÏde,
pokraãovaÈ v ceste. Dostal sa znovu
na Sicíliu, a keì sa tam odobral na
otcov hrob, trójske Ïeny mu zapálili
lode, aby ho donútili ukonãiÈ nekoneã-
nú cestu; podarilo sa mu v‰ak poÏiar
zahasiÈ. Nakoniec prekonal v‰etky
prekáÏky, ktoré mu kládla do cesty naj-
mä bohyÀa Juno, lebo nenávidela Tró-
janov, a dostal sa s druhmi do krajiny
urãenej Jupiterom.

Itália je v‰ak príli‰ veºká a Aeneas
sa v nej chcel usadiÈ na najlep‰om
mieste, ktoré mu urãia bohovia. Ako
zboÏn˘ muÏ vyhºadal preto ve‰tkyÀu
Sibylu, aby mu zjavila ich vôºu. Na-
miesto odpovede ho v‰ak zaviedla do
hlbín podsvetia, aby sa poradil s du-
chom svojho otca. Podºa jeho rady
vplával do ústia rieky Tiberu a zaloÏil
tam mesto.

ZaloÏením tohto mesta sa Aeneo-
va úloha v m˘toch neskonãila. Územie
okolo Tiberu nebolo krajinou nikoho;
Ïili tam Latinovia, ktor˘m vládol kráº
Latinus, syn boha polí a lesov Fauna.
Ako prijal Latinus Aenea, o tom sa
správy rozchádzajú; podºa jednej ver-
zie vraj priateºsky, podºa druhej dovo-
lil mu zaloÏiÈ mesto aÏ po boji, v kto-
rom podºahol. Nakoniec mu dal svoju
dcéru Laviniu za manÏelku; na jej
poãesÈ nazval potom Aeneas novo-
zaloÏené mesto Lavinium.

O svoje mesto i manÏelku musel
v‰ak Aeneas e‰te bojovaÈ. Latinovia
sa s nevôºou prizerali, Ïe sa v ich kra-
jine usadili cudzinci. Nevôºa prerást-
la do sporov a spory do bitiek so
zbraÀou v ruke. Nepokoje vyuÏil kráº
susedn˘ch Rutulov Turnus, ktor˘ sa
chcel oÏeniÈ s Laviniou a pripojiÈ
k svojej krajine Latinovo kráºovstvo.
Postavil sa na ãelo nespokojn˘ch sta-
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rousadlíkov a zaútoãil na Aeneovo
mesto. Trójania útok odrazili, a keì
im pri‰li na pomoc Etruskovia, vede-
ní dávnym Turnov˘m nepriateºom
Euandrom, rozpútala sa krvavá voj-
na. Rozhodol ju aÏ súboj medzi vod-
cami obidvoch strán, v ktorom Aeneas
Turna zabil. VíÈazn˘ Aeneas potom
veºkolepo dobudoval svoje mesto,
spojil trójsky ºud s latinsk˘m a stal sa
jeho kráºom.

Zo spojenia trójskych prisÈahovalcov
a latinsk˘ch starousadlíkov vznikol
rímsky národ, ão dostal meno podºa
mesta, ktoré zaloÏili neskor‰í Aeneo-
vi potomkovia Romulus a Remus.

Ako dlho vládol Aeneas vo svojej
novej vlasti, m˘ty nehovoria; ani ohºad-
ne jeho smrti nie sú zajedno. Zhodu-
jú sa len v tom, Ïe nakoniec sa dostal
na nebo a stal sa bohom. Jeho syn
Askanios ãiÏe Julus zaloÏil potom
mesto Albu Longu, ktoré bolo priamym
predchodcom Ríma.

Pri tomto Askaniovi ãiÏe Julovi sa
musíme na chvíºu zastaviÈ: je to
jeden z praotcov Rimanov, ale o jeho
pôvode boli medzi Rimanmi po dlh˘
ãas spory. Na rozdiel od osvedãenej
zásady rímskeho práva, Ïe matka je
vÏdy istá, otec neist˘, bol v jeho prí-
pade ist˘ len otec. Podºa jednej ver-

zie i‰lo tu o dve osoby: Askanios bol
vraj synom prvej Aeneovej manÏel-
ky Kreusy a Julus synom Lavinie.
Podºa druhej, ktorá napokon pre-
vládla, bol Askanios synom Kreusy
a Julus je len jeho neskor‰ie rímske
meno, pod ktor˘m sa preslávil
v bojoch za novú vlasÈ. Tak ãi onak
odvodzoval od neho svoj priamy
pôvod historick˘ rod Juliovcov, z kto-
rého nepochádzal nikto men‰í neÏ
Caesar. Na tento rod sa potom pre-
niesla aj ve‰tba o vláde „vnukov, kto-
rí sa v budúcich ãasoch zrodia“ –
s t˘m nepatrn˘m rozdielom, Ïe zatiaº
ão podºa Homéra mal tento rod vlád-

nuÈ nad „trójskym ºudom“, podºa Ver-
gília mal „vládnuÈ celému svetu“.

Po Julovi vládlo v Albe Longe jede-
násÈ menej známych kráºov; vyznaão-
vali sa len pôvodom a zvyãajn˘m
hrdinstvom, daktorí navy‰e spravodli-
vosÈou. Dvanástym jeho nástupcom
bol kráº Prokas, ktor˘ mal dvoch
synov: star‰ieho Numitora a mlad‰ie-
ho Amulia. Keì zomrel, nastúpil na
trón podºa práva Numitor; Amulius ho
v‰ak zbavil vlády a vyhnal. KeìÏe
nechcel opakovaÈ chybu svojho bra-
ta, ktor˘ si trón spoºahlivo nezabez-
peãil, dal popraviÈ v‰etk˘ch jeho synov
a dcéru Reu Silviu donútil staÈ sa kÀaÏ-
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kou bohyne Vesty, ão bola funkcia spo-
jená so sºubom veãného panenstva.
LenÏe sºub nesºub, Rea Silvia neodo-
lala bohu vojny Marsovi, ão bolo pri
jeho sile a chlapskej zdatnosti pocho-
piteºné, a po patriãnom ãase mu poro-
dila dvojãatá Romula a Rema.

Tu sa dostávame k jednému z naj-
známej‰ích príbehov rímskej mytológie,
ktor˘ má mnoho obdôb v star‰ích
a nov‰ích ãasoch: u kráºa Sargona Ak-
kadského v babylonsk˘ch m˘toch,
u MojÏi‰a v Ïidovsk˘ch, u K˘ra v perz-
sk˘ch, u kráºa Jeãmínka v ãesk˘ch. Len
ão sa totiÏ Amulius dozvedel o naro-
dení eventuálnych uchádzaãov o svoj
trón, rozkázal ich hodiÈ do rieky; rov-
nak˘ rozkaz vydal aj ohºadne Rey Sil-
vie. Sluhovia dali chlapcov do ko‰a
a odniesli ich k Tiberu, ktor˘ bol práve
rozvodnen˘. PoloÏili kô‰ na vodu
a ohlásili Amuliovi splnenie rozkazu.
Voda v‰ak ãoskoro opadla a kô‰ s Ro-
mulom a Remom ostal na suchu. Ne-
zahynula ani Rea Silvia: zachránil ju
boh rieky Tiberu, lebo sa mu zapáãila,
a odviedol si ju k svojim prameÀom, kde
sa s Àou potom oÏenil.

Po záchrane Romula a Rema pred
utopením nasledovala ich záchrana
pred hladom a zimou. Ich plaã privá-
bil vlãicu, ktorá Ïila v lese na neìale-
kom Palatínskom pahorku. Zbehla
k rieke a odniesla ich do svojho brlo-
ha v hlbokej jaskyni. Tam ich potom
dojãila svojím mliekom a ohrievala
vlastn˘m telom. Raz ju tak zazrel pas-
tier Amuliov˘ch stád Faustulus. Vyã-
kal, keì od chlapcov odbehla, a odnie-
sol si ich domov, kde ich potom
s manÏelkou Accou Larentiou vycho-
val spolu so svojimi dvanástimi syn-
mi. Dodnes stojí na západnom svahu
Palatína Faustulova koliba, v ktorej
Romulus a Remus vyrástli. Je okrúh-
la, so slamenou strechou, pre ‰estnásÈ
ºudí trochu nepohodlná a moÏno ju
povaÏovaÈ za podobnú ne‰kodnú
turistickú atrakciu napríklad ako Até-
ninu olivu na Akropolis alebo Adamov
strom pri Basre.

Romulus a Remus najprv pásli kra-
vy a poºovali na zver, ão sa v m˘tic-
k˘ch ãasoch povaÏovalo za celkom
primerané zamestnanie pre kráºov-
sk˘ch synov. Paris bol napríklad pôvod-
n˘m povolaním tieÏ pastier (na hore
Ide), Aeneas takisto (v Lyrnesse), ba

aj Herkules zaãal svoju závratnú karié-
ru vo svete m˘tov ako pastier (na hore
Kitairóne). Vìaka svojej vlãej dojke
a zdravému Ïivotu v lesoch stali sa
z Romula a Rema zdatní junáci. O svo-
jom pôvode z boÏsk˘ch predkov neve-
deli, o vládne veci sa nestarali, Ïili teda
‰Èastne a spokojne. Ako to uÏ u mlá-
dencov b˘va, nevyh˘bali sa tomu, aby
si obãas zmerali sily alebo sa pobili.
Zvlá‰È radi si na to vyberali konku-
renãn˘ch pastierov, ktorí pásli Numi-
torove stáda na blízkom pahorku Aven-
tíne. Na jednej z tak˘chto v˘prav ich
v‰ak Numitorovi pastieri premohli a pri-
viedli do domu svojho pána. Numitor
v nich spoznal svojich vnukov (ako, to
sa presne nevie) a bez dlh˘ch reãí ich
prehovoril, aby sa Amuliovi pomstili.
Zavolali si teda svojich druhov z Pala-
tína, vpadli do Alby Longy, Amulia zabi-
li a vrátili vládu Numitorovi.

V‰etko bolo v najlep‰om poriadku
– aÏ na to, Ïe Romulus a Remus,
vedomí si teraz svojho kráºovského
pôvodu, nemali kde vládnuÈ.

KeìÏe nechceli ãakaÈ, k˘m ich dedo
Numitor zomrie a uprázdni im trón
v Albe, rozhodli sa zaloÏiÈ nové mesto.

Svoje rozhodnutie uskutoãnili.
Tristo rokov po zaloÏení Alby Lon-

gy vyrástli teda na Palatíne alta
moenia Romae, vysoké hradby Ríma.

O umiestení nového mesta na Pala-
tínskom pahorku sa Romulus a Remus
ºahko dohodli. Bolo to neobyãajne
v˘hodné miesto: uprostred prekrásnej
úrodnej krajiny, nad riekou ponáhºajú-
cou sa k moru, z troch strán chráne-
né strm˘mi skalnat˘mi svahmi a zo
‰tvrtej moãiarmi proti útokom divej zve-
ri i nepriateºov. ·esÈ in˘ch pahorkov
sa mierne dvíhalo na v‰etk˘ch stra-
nách okolo Palatína: tvorili jeho obzor
i hradbu.

Dávno pred Romulom a Remom
bola na tomto pahorku osada a pev-
nosÈ. Na‰iel si tu domov hrdina Euan-
der, syn boha Merkuria, keì ho nepria-
telia vyhnali z rodnej Arkádie. Od
Euandra pochádza i jeho meno: dal
mu ho po praotcovi Arkádãanov Pal-
lasovi. Tu Ïil aj Euandrov syn Pallas,
statoãn˘ spojenec Aeneov, ktor˘ padol
v boji s rutulsk˘m kráºom Turnom...
V oveºa neskro‰ích ãasoch stáli tu
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v˘stavné domy popredn˘ch Rimanov,
medzi nimi Ciceronov, Crassov a Hor-
tensiov; neskôr tu sídlili rímski cisári.
Prv˘ z nich, Augustus, si tu dal posta-
viÈ okolo roku jeden rezidenciu, ktorú
nazval podºa tohto pahorku Palatium.
Jej meno Ïije dodnes v slove „palác“.

V ãase, keì sa Romulus a Remus
rozhodli zaloÏiÈ mesto, bol uÏ Pala-
tínsky pahorok podºa m˘tov i tradície
osídlen˘. Boli tu koliby pastierov
a moÏno aj zvy‰ky Euandrovho mes-
ta. „Aj ºudu albského a latinského bol
nadbytok,“ hovorí Lívius, „okrem toho
tu Ïili e‰te pastieri, takÏe bola nádej,
Ïe v porovnaní so zakladan˘m mes-
tom bude Alba malá a malé bude
i Lavinium.“ Obidvaja bratia vyãkali
teda priaznivé znamenia bohov, potom
vzali pluh, do ktorého zapriahli b˘ka
a kravu, a podºa dávnej obyãaje
vyorali okolo budúceho mesta brázdy,
ktoré na troch miestach zdvihnutím
pluhu preru‰ili. Brázdy boli symbolom
obrannej priekopy, vyoraná zem sym-
bolom hradieb, preru‰ené miesta
oznaãovali budúce mestské brány.
Nato vykopali uprostred pahorka ‰tvor-
covú jamu a uloÏili do nej obetné plo-
dy a pluh. Po príslu‰n˘ch bohosluÏ-
bách bolo mesto zaloÏené.

Teraz i‰lo o poslednú formalitu: ako
sa bude nové mesto volaÈ. KaÏd˘
z bratov túÏil, aby sa volalo po Àom.
Robili si na to rovnak˘ nárok, t˘m skôr,
Ïe boli dvojãatá a nemohla preváÏiÈ
úcta k star‰iemu. Dohodli sa teda, Ïe
vyãkajú znamenie z letu vtákov, ão sa
povaÏovalo v t˘ch ãasoch za obzvlá‰È
spoºahliv˘ spôsob, ktor˘m dávali boho-
via najavo svoju vôºu. Romulus ostal
na Palatíne, aby pozoroval oblohu,
a Remus sa s rovnak˘m cieºom vybral
na Aventín. Len ão Remus zaujal svo-
je stanovi‰te, objavilo sa na nebi ‰esÈ
supov; okamÏite to hlásil ve‰tcom a Ïia-
dal, aby ho vyhlásili za víÈaza. Hneì
nato, ale e‰te pred v˘rokom ve‰tcov,
ukázalo sa Romulovi dvanásÈ supov.
KeìÏe sa bratia na podmienkach
presne nedohodli, vznikol spor: Re-
mus sa vyhlasoval za víÈaza z titulu
ãasového prvenstva, Romulus zasa
z titulu väã‰ieho poãtu vtákov. Medzi
bratmi a ich prívrÏencami do‰lo k hád-
ke, ktorá sa premenila na bitku a v tej-
to bitke vraj Rema zabili. Ako to v‰ak
naozaj bolo, nevieme. Podºa inej ver-

zie, roz‰írenej‰ej, zahynul Remus aÏ
neskôr, keì preskoãil Romulove hrad-
by, aby ho urazil. Rozhnevan˘ Romu-
lus ho vraj za to zabil so slovami: „Tak
nech sa stane kaÏdému, kto presko-
ãí moje hradby!“

Tak ãi onak, mesto dostalo po
Romulovi meno Roma ãiÏe Rím a
Romulus sa stal jeho prv˘m kráºom.

K˘m Remus zanechal po sebe len
hmlistú spomienku, ão je údel neús-
pe‰n˘ch hrdinov v m˘toch i v dejinách,
po Romulovi zostalo meno i dielo.
Vybudoval z Ríma opevnené mesto,
vyzdobil ho stavbami, dal mu zákony
a poloÏil základ jeho budúcej slávy.

V˘stavbu svojho mesta viedol
Romulus veºkoryso; v terminológii
e‰te neznámej m˘tom by sme mohli
povedaÈ, Ïe „s perspektívnym plá-
nom“. „Najprv opevnil Palatínsky paho-
rok“, potom „pribral do hradieb ìal‰ie
a ìal‰ie plochy“, lebo, ako zdôraznil
Lívius, „myslel skôr na budúce mnoÏ-
stvo, ako na to, koºko tam vtedy bolo
ºudu. Aby veºkosÈ mesta nebola bez
úÏitku, riadil sa vzorom dávnych zakla-
dateºov miest, ktorí zhromaÏìovali
okolo seba ºudí neznámeho a nízke-
ho pôvodu a predstierali, Ïe sa im zro-
dilo potomstvo zo zeme, a otvoril
v meste azyl... Tam na‰li útoãisko naj-
rozliãnej‰í ºudia zo susedn˘ch kmeÀov,
slobodní a otroci bez rozdielu, ktorí
túÏili po novom (Ïivote), a to bol prv˘
základ zaãínajúcej sa veºkosti.“ Do
mesta prichádzali najmä mladí ºudia
z Alby Longy a Lavinia.

MnoÏstvo nov˘ch ºudí prinieslo do
mesta mnoÏstvo problémov. Romulus
ako skúsen˘ pastier vedel, Ïe v takom
prípade je najdôleÏitej‰ie zaviesÈ
a udrÏaÈ poriadok. To si, pravdaÏe,
vyÏadovalo, aby predov‰etk˘m upev-
nil vlastnú autoritu. Preto k svojmu titu-
lu pripojil pôsobivé odznaky moci
a dôstojnosti: purpurov˘ plá‰È, zlatú
ãelenku s Jupiterov˘m orlom, kreslo
s ozdobou zo slonovej kosti, a najmä
ãestnú osobnú stráÏ dvanástich slu-
hov ãiÏe liktorov, ktorí nosili pred ním
zväzky prútov, do ktor˘ch mali vloÏe-
né sekery (ako symbol, a ak bolo tre-
ba, aj ako nástroj v˘konu trestnej prá-
vomoci). Tieto zväzky, fasces, zostali
odznakom predstaviteºov najvy‰‰ej
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vladárskej moci v Ríme po cel˘ ãas
jeho starovek˘ch dejín. Ak sa v dvad-
siatych rokoch dvadsiateho storoãia
stali symbolom fa‰istov, Romulus za
to nemohol, ani historici, ktorí mu ich
zavedenie pripísali.

Poriadok stanoven˘ zákonmi bol
okrem toho jedin˘ prostriedok, ktor˘m
sa dalo stmeliÈ rôznorodé obyvateºstvo
do „telesa jedinej obce“. Podºa zása-
dy, Ïe jednota vyÏaduje diferenciáciu,
rozdelil Romulus obyvateºov Ríma na
dve veºké skupiny. „T̆ ch, ktorí vynikali
rodom, preslávili sa zdatnosÈou, boli
na vtedaj‰ie pomery bohatí a mali uÏ
deti, oddelil od bezv˘znamn˘ch, jed-
noduch˘ch a chudobn˘ch,“ zhrnuje
tradiãné názory Dion˘sios Halikar-
nask˘ koncom 1. storoãia pred n.l.
„T̆ ch v niÏ‰om postavení nazval ple-
bejci“ (moÏno od slova pleo, mnoÏ-
stvo, neskôr plebs, ºud), „t˘ch vo
vy‰‰om postavení otcovia“ (patres, od
toho patricijovia). „Plebejcov dal do
ochrany patricijom a rozkázal kaÏdé-
mu z ºudu vybraÈ si ochrancu podºa
vlastnej voºby. Vec ozdobil krásnym
pomenovaním a nazval ochranu chu-
dobn˘ch a prost˘ch patronátom.
Prv˘m i druh˘m uloÏil patriãné povin-
nosti, aby tak urobil ich vzÈahy ºud-
sk˘mi a obãianskymi.“ Patricijov roz-
delil na tri tribuy ãiÏe kmene,
zahrnujúce vÏdy desaÈ kúrií (skupín
rodov). Ich príslu‰níci tvorili rímsky
národ, populus Romanus, ktor˘ mal
právo schádzaÈ sa na zhromaÏde-
niach, kde sa rokovalo o najdôleÏi-
tej‰ích politick˘ch, právnych a nábo-
Ïensk˘ch otázkach. Ako svoj poradn˘
orgán ustanovil potom Romulus sto-
ãlennú radu star‰ích, senát.

Rovnako ako o politickú organizá-
ciu postaral sa Romulus aj o to, aby
obyvatelia jeho mesta mali kde pra-
covaÈ a z ãoho ÏiÈ.

Hneì pri zaloÏení pridelil kaÏdému
obãanovi dve jutrá pôdy (nieão vy‰e
pol ná‰ho hektára) do individuálneho
dediãného vlastníctva. Táto pôda sa
volala heredium (od heres, dediã).
Ostatná zostala nerozdelená a v kolek-
tívnom vlastníctve ako ager publicus,
„verejná pôda“. A ako sa na prvého
kráºa patrí, poloÏil aj základy vojenskej
moci Ríma. Zaviedol brannú povinnosÈ
obãanov, zorganizoval armádu a opev-
nil mesto hradbami.

Tento model ústavy Ríma a v‰etko,
ão s ním súviselo, pripisovali, prav-
daÏe, Rimania Romulovi rovnak˘m
právom ako jeho boÏsk˘ pôvod.
Posväcovali tak in‰titúcie, ktoré sa his-
toricky vyvinuli, a najmä triedne roz-
delenie rímskej spoloãnosti, ktorej
ìal‰iu zloÏku, otrokov, Romulus uznal
prinajmen‰om t˘m, Ïe ich zbavil v‰et-
k˘ch práv. To v‰ak len mimochodom;
zatiaº sme e‰te pri m˘toch. A tie zasa
pripisovali Romulovi ìal‰ie nehynúce
zásluhy, Ïe Rím nezanikol, ale sa stal
„veãn˘m mestom“, urbs aeterna.

Prví obyvatelia Ríma boli muÏi
z Romulovej druÏiny; prisÈahovalci
z albsk˘ch osád boli takisto muÏi. Bez
Ïien mohol byÈ v‰ak Rím iba pevnos-
Èou, nie mestom. Romulus teda vyslal
do susedn˘ch obcí poslov, aby im
dovolili vybraÈ si u nich manÏelky. V‰a-
de ich v‰ak odmietli: nové mesto
nevzbudzovalo u konzervatívnych sta-
rousadlíkov dôveru a otvorením brán
prisÈahovalcom nízkeho pôvodu vzbu-
dzovalo priam nedôveru. Romulovi
neostalo niã iné, ako sa uch˘liÈ k ºsti.
Oznámil, Ïe usporiada slávnostné hry
na poãesÈ boha Neptuna Consa,
a pozval na ne v‰etk˘ch susedov. Hos-
tia sa dostavili, medzi nimi v hojnom
poãte najmä Sabini i s manÏelkami
a dcérami. Keì bola zábava v najlep-
‰om, rímski muÏi sa na dané zname-
nie vrhli na sabinské dievãatá a unies-
li ich. Bezodkladne sa tieÏ postarali,
aby sa stali ich manÏelkami a matka-
mi ich detí.

Únos Sabiniek nemohol ostaÈ bez
následkov: Otcovia, ktorí stratili dcé-
ry, a mládenci, ktorí boli naraz bez snú-
beníc, donútili svojho kráºa Tita Tatia,
aby vyhlásil Romulovi vojnu.

Rímski muÏi, zaujímajúci sa skôr
o svoje manÏelky ako o boj, sa na
bojovej pláni dlho nezdrÏali a stiahli sa
za hradby; tam sa v‰ak odhodlane brá-
nili. Nato Sabini podplatili Tarpeiu, dcé-
ru veliteºa hradu Spuria Tarpeia, a tá
im za zlaté náramky tajne otvorila brá-
nu. Romulus so svojimi muÏmi musel
ujsÈ. Keì sa v‰ak druhého dÀa znovu
pokúsil dobyÈ svoje mesto, vrhli sa
Sabinky medzi nepriateºské vojská:
uprosili otcov a bratov, aby im neza-
bíjali manÏelov, a donútili manÏelov,
aby nebojovali s ich otcami a bratmi.
Sabini a Rimania uzavreli mier a spo-
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jení pokrvn˘mi zväzkami, ktoré sú naj-
lep‰ou zárukou jeho trvanlivosti, napo-
kon spojili aj svoj ºud. Titus Tatius sa
presÈahoval do Ríma a vládol tam spo-
loãne s Romulom. Keì zomrel, stal sa
zas jedin˘m rímskym kráºom Romulus.

O Romulovej smrti sa zachovali dve
verzie: dá sa povedaÈ, Ïe jedna patri-
cijská a druhá plebejská. Podºa patri-
cijskej vzal ho vraj boh vojny Mars za
Ïiva na ohnivom voze do neba, keì dÀa
17. februára bliÏ‰ie nezisteného roku
konal vojenskú prehliadku pri Kaprej-
sk˘ch moãiaroch (neskor‰om Marso-
vom poli, dakde v miestach, ktoré dnes
krá‰li Berniniho Fontana dei Fiumi).
Podºa plebejskej ho zavraÏdili patricijo-
via, lebo im chcel obmedziÈ moc, a sláv-
nostne ho pochovali na rímskom Fore.
Obidve verzie sa v‰ak zhodujú v tom,
Ïe sa stal bohom a pod menom Quiri-
nus chránil potom svoje mesto a svoj
ºud do konca sveta rímskych m˘tov.

Legendy, báje, povesti... Ba ão viac,
v˘mysly básnikov!

IsteÏe. Napriek tomu sa v‰ak
v Ríme stretávame doslova na kaÏ-
dom kroku so skutoãnosÈami, ktoré
nám vnucujú dojem, Ïe to v‰etko je
pravda. Dokonca aj v prípade Kapi-
tolskej vlãice: stojí na mramorovom

stæpe pred sluÏobn˘m vchodom do
Kapitolského paláca, ktor˘ je dodnes
sídlom rímskeho senátu; díva sa na
nás zo v‰etk˘ch vyhlá‰ok a peãiatok,
lebo je úradn˘m znakom mesta Ríma;
pozerá na nás stuhnutá do etruského
bronzu v osobitnej miestnosti Kapitol-
ského múzea; pozoruje nás zo Ïelez-
nej klietky na severnom svahu Kapi-
tolského pahorku, kde ju na úãet
riadneho rozpoãtu chová mesto Rím,
aby pripomínala záchrankyÀu jeho
zakladateºov.

To v‰ak nie je v‰etko. Na Palatín-
skom pahorku sú hradby, ktoré pochá-
dzajú asi z polovice 8. storoãia pred
n.l., t.j. z ãias, do ktor˘ch tradícia kla-
die zaloÏenie Ríma. V podzemí rím-
skeho Fora, na mieste legendárnej
Romulovej hrobky, objavili roku 1900
„ãierny kameÀ“ s nápisom asi zo 7.
storoãia pred n.l., z ktorého sa poda-
rilo rozlú‰tiÈ slovo „kráº“. Zo 6. storo-
ãia pred n.l. sa zachovala etruská so‰-
ka, ktorá zobrazuje Aeneov útek
z Tróje. Z ãias o nieão mlad‰ích pozná-
me grécke povesti o príchode trój-
skych uteãencov do Itálie. Na‰li sa
trosky Alby Longy i starého Lavinia...

OpusÈme v‰ak neistú pôdu m˘tov
a tradícií, aj keì majú svoj pôvab,
a pozrime sa na bezpeãné poznatky
v˘skumníkov dejín.
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Krásna v rozmanitosti a rozmanitá
v kráse je krajina, ktorej hlavn˘m mes-
tom je dnes ako pred vekmi Rím. Na
severe ju ohraniãujú skalnaté hradby
zasneÏen˘ch Álp, od západu na v˘chod
ju om˘va azúrové more, na juhu sa lesk-
ne vo veãnom jase slnka. Citrón tu sku-
toãne kvitne a pomaranã Ïiari zlatom vo
vetvách, úrodné údolia sa striedajú
s miernymi pahorkami a nízke morské
pobreÏia so sopeãn˘mi kopcami, obzor
lemujú pínie a myrty. Prácou a umom
ju ºudia zveºaìujú uÏ tisíce rokov.

Meno dostala od Grékov. Dali jej ho
podºa kmeÀa Italov, s ktor˘m sa stret-
li v kraji, kde má „talianska ãiÏma“
pätu. Neskôr sa tento názov roz‰íril
ìalej na sever a v treÈom storoãí pred
n.l. sa dostal cez cel˘ Apeninsk˘ pol-
ostrov aÏ po rieku Rubikon; na zaãiat-
ku ná‰ho letopoãtu ho úradné v˘nosy
preniesli po Alpy. Meno malého kmeÀa
Italov nesie dnes ‰esÈdesiatmiliónov˘
taliansky národ, priamy potomok rím-
skej moci a slávy.

Napriek v‰etk˘m pôvabom prírody
neopl˘va v‰ak táto krajina mliekom
a medom; jej básnici sa zhodujú len
v tom, Ïe je „príhodná pre Ïivot ºudí“.
Prvé stopy tohto Ïivota pochádzajú
azda z 20. aÏ 10. tisícroãia pred n.l., hoj-
né sú v‰ak aÏ od 5. – 4. tisícroãia pred
n.l. Zanechali ich po sebe ºudia kamen-
nej doby, z ktor˘ch star‰í Ïili v jaskyniach
a Ïivili sa zbieraním plodov a lovom;
mlad‰í si uÏ stavali chyÏe a chovali
dobytok. Stopy z druhej polovice 3. tisíc-
roãia zanechali potom ºudia, ktorí uÏ
poznali meì a bronz. B˘vali v kolibách
s okrúhlym pôdorysom a chovali ãrie-
dy dobytka. Zaãiatkom 2. tisícroãia pred

n.l. usadilo sa na úrodn˘ch níÏinách pri
riekach nové obyvateºstvo, ktoré si sta-
valo príbytky na koloch. Zanechalo nám
nielen mnoÏstvo v˘robkov z bronzu
a hliny, ale aj urny s popolom m⁄tvych,
ktor˘ch na rozdiel od svojich predchod-
cov spaºovalo. S pamiatkami na ºudí
Ïeleznej doby sa prv˘ raz stretávame
okolo roku 1000 pred n.l. na Sardínii,
neskôr najmä v severnom Taliansku,
kam sa prisÈahovali pravdepodobne
z Podunajska. O v‰etk˘ch t˘chto pred-
chodcoch Rimanov na talianskej ãi ital-
skej pôde vieme ináã len veºmi málo.
O ich pôvode nevieme niã – prinajmen-
‰om niã bezpeãné.

Pre najstar‰ie obyvateºstvo Itálie
nemáme osobitné pomenovanie; aÏ
kultúru staviteºov kolov˘ch príbytkov
naz˘vame terramarnskou a kultúru
ºudí Ïeleznej doby villanovskou. Nie je
to etnick˘ názov; prv˘ je odvoden˘
z talianskeho oznaãenia úrodnej pôdy
(terra marna), v ktorej aj iní kopáãi ako
archeológovia nachádzali zvy‰ky kolo-
v˘ch stavieb, a druh˘ od veºkého nále-
ziska pri dedinke Villanove neìaleko
Bologne. Terramarnskí usadlíci pozna-
li uÏ koÀa a dvojkolesové káry, ktoré
sú napriek prevahe fiatiek dodnes
typické pre taliansky vidiek. Kovové
zbrane a nástroje villanovsk˘ch oby-
vateºov sú technicky dokonalé a ozdo-
bené geometrick˘mi ornamentmi. Obi-
dve tieto kultúry boli teda pomerne
vyspelé; pravda, len v meradle európ-
skej predhistórie. V Egypte stáli vte-
dy uÏ takmer 2000 rokov pyramídy
a v Mezopotámii poznali ºudia uÏ vy‰e
2000 rokov vojnové vozy, písmo, mes-
tá s kanalizáciou a ‰táty so zákonmi.
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Priamych predkov Rimanov pozná-
me aÏ z oveºa neskor‰ích ãias. Itáliu
ob˘vala pestrá zmes kmeÀov: Ligu-
rovia na severozápade, Veneti v oblas-
ti dne‰n˘ch Benátok, Umbrovia na
stredov˘chode, Sikuli na Sicílii a naj-
mä skupiny jazykovo príbuzn˘ch
kmeÀov v strednej Itálii, ktoré dostali
súhrnn˘ názov Italikovia. Z t˘chto Ita-
likov pripadla najv˘znamnej‰ia histo-
rická úloha Latinom, ktor˘ch stredis-
kom sa stal Rím – ale o tom neskôr.

Prv ako Latinovia zohrali totiÏ svo-
ju úlohu na scéne Itálie grécki prisÈa-
hovalci. Z domácich starousadlíkov
zas Etruskovia.

Keì príde dnes v Ríme reã na Etrus-
kov, ºudia sa zaãnú tváriÈ ostraÏito.
Nechce tu niekto vysvetºovaÈ novú teó-
riu o ich pôvode? Nerozlú‰til zas defi-
nitívne ich reã? Alebo chce len znovu
opakovaÈ tisíc ráz opakovanú vetu, Ïe
„Etruskovia sú najväã‰ou záhadou
dejín na talianskej pôde“?

Do dejín Itálie vstúpili Etruskovia uÏ
v jej preddejinnom veku, asi v 8. sto-
roãí pred n.l. Ob˘vali územie od Tibe-
ru po Alpy, ale na juhu sa na‰li stopy
po nich aÏ v Kampánii a na severe
dokonca v Tirolsku; na západe tvori-
lo ich hranicu pobreÏie Korziky a na
v˘chode more, ktoré sa podºa ich mes-
ta Hadrie alebo Adrie volá Adriatické
ãiÏe Jadran. Ich hlavné strediská boli,
ako zistili vo vzájomnej spolupráci
archeológovia a historici, mestá Tar-
quinia, Caere, Veje, Clusium, Vulci,
Volaterry a Capua; etruského pôvodu

je aj rad dne‰n˘ch miest, ktor˘ch
mená znejú ako refrén talianskej pies-
ne: Arezzo, Palestrina, Mantova, Pisa,
Perugia, Florencia, Bologna.

âo po sebe Etruskovia zanechali,
vzbudzuje obdiv – mnoÏstvom i úrov-
Àou. Trosky a pozostatky ich miest
dokazujú, Ïe boli v˘stavné, s dlh˘mi
rovn˘mi ulicami, rozdelené na ‰tvrte
a obohnané hradbami. V ãasoch, keì
ich architekti poznali uÏ klenbu a oblúk,
stavali si Italikovia chatrãe z dreva
a nanajv˘‰ ich obhadzovali hlinou. Pre
m⁄tvych budovali Etruskovia veºkole-
pé hrobky, ãasto s viacer˘mi pod-
zemn˘mi miestnosÈami a vÏdy s v˘-

zdobou. Zachovali sa v nich nástenné
maºby s dodnes svieÏimi farbami
a sarkofágy s realistick˘mi vyobraze-
niami zomret˘ch. Ich sochárske v˘tvo-
ry sa vyrovnajú hociãomu, ão vzniklo
v Itálii aÏ do ãias renesancie. ·t˘lom
pripomínajú archaické sochy Grékov
(ão je kompliment), ale svojráznym
tónom miestneho zafarbenia rozhod-
ne dokazujú, Ïe Etrúria nebola len
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„umeleckou provinciou“ Grécka. Aj
ozdobné a úÏitkové predmety (kotlíky,
zbrane, pracovné náradie, ‰perky ap.)
dokazujú, Ïe Etruskovia dosiahli uÏ vo
veºmi dávnych storoãiach prekvapu-
júco vysokú úroveÀ.

Pri v˘tvarnom umení Etruskov sa
musíme na chvíºu zastaviÈ. Medzi ich
najstar‰ie známe sochy patrí tzv. Apol-
lo z Vejí z konca 6. storoãia pred n.l.,
Kapitolská vlãica zo zaãiatku 5. sto-
roãia pred n.l. (so‰ky Romula a Rema
sú v‰ak aÏ renesanãné doplnky),
z mlad‰ích sú najznámej‰ie Chiméra
z Arezza a tzv. Mars z Todi (z 5. – 4.
storoãia pred n.l.), poãetné sochy zob-

razujú najväã‰ieho hrdinu antick˘ch
bájí Herkula. Nástenné maºby v hrob-
kách tvoria ãasto celé seriály („obra-
zy na pokraãovanie“) a najlep‰ie z nich
poznáme z Vulci a Tarquinie. Krásne
príklady ryteckého umenia nám podá-
vajú etruské zrkadlá, kovotepeckého
zas vázy, a najmä ‰perky. Tieto diela
sú dnes p˘chou veºkého Etruského
múzea v rímskej Ville Giulii, iné sú vo
Vatikánskych múzeách a Kapitolskom
múzeu, ale aj v Lond˘ne, ParíÏi a New
Yorku. Z men‰ích zbierok v Taliansku
je azda najpozoruhodnej‰ia v b˘valej
radnici mesteãka Cornetty, ktoré sa
pred necel˘m pol storoãím vrátilo
k etruskému menu Tarquinia.

Zachovalo sa nám aj pomerne
mnoho správ o Etruskoch. Dá sa
z nich celkom dobre zrekon‰truovaÈ
obraz ich spoloãenského zriadenia, ich
dejín, ich ideológie a ich spôsobu Ïivo-

ta, ktor˘ bol podºa antick˘ch správ
„veºmi zvlá‰tny a odli‰n˘“ od in˘ch
národov. Pochopiteºne, tento obraz je
sãasti nepresn˘ a sãasti neúpln˘.
Temné miesta sú v‰ak aj v dejinách
oveºa mlad‰ích a vonkoncom nevy-
mret˘ch národov.

Etruské mestá boli od ãias rozkla-
du rodového zriadenia samostatné
kráºovstvá; obãas sa zdruÏovali do voº-
n˘ch federácií so spoloãnou zahra-
niãnou politikou. V mestách vládli spo-
ãiatku volení králi, neskôr ich moc
oslabila vojenská kÀazská ‰ºachta.
Symbolom vládnej moci boli zväzky
prútov so sekerami, ktoré nosili pred

kráºom osobitní zriadenci, ìalej tóga
s purpurov˘m lemovaním, Ïezlo
a slávnostné kreslo. Sú to tie isté sym-
boly, ktor˘ch zavedenie (alebo pre-
vzatie od Etruskov) pripisuje rímska
tradícia Romulovi. ·ºachta mala privi-
legované postavenie a Ïila si, struãne
povedané, blahobytne. Venovala sa
najmä politike, vojne, spravovaniu
svojho majetku a zo v‰etkého najviac
asi zábave. Väã‰ina obyvateºstva bola
poddaná kráºovi a ‰ºachte; existovali
v‰ak pravdepodobne aj slobodní roº-
níci a v neveºkom poãte i otroci (regru-
tovali sa hlavne z vojnov˘ch zajatcov).
Základom hospodárskeho Ïivota
Etruskov bolo roºníctvo. Antické sprá-
vy sa zhodujú v tom, Ïe ho ovládali
v˘borne, a najmä Ïe obratne odvod-
Àovali moãaristú pôdu. Na ostrove Ilve
(dne‰nej Elbe) dob˘vali Ïelezo,
v strednej Etrúrii meì a cín; v baniach

ETRUSKOVIA,
GRÉCI, 

LATINOVIA
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pracovali pravdepodobne otroci. Ináã
sa Etruskovia preslávili hlavne ako
námorníci a vojaci.

Charakteristickou ãrtou etruského
spoloãenského zriadenia bolo slo-
bodné postavenie Ïien. V niektor˘ch
rodinn˘ch veciach rozhodovali samo-
statne, zúãastÀovali sa hier a slávnos-
tí (ktor˘ch najpríÈaÏlivej‰ím bodom
programu boli zápasy gladiátorov,
neskôr tak veºmi obºúbené Rimanmi)
a po v‰etk˘ch stránkach sa správali
rovnako voºne ako inde iba muÏi. Ak
v tom zisÈujeme moderné prvky, je to
nepochybne správne. Rovnako správ-
ne v‰ak je, Ïe to boli len obzvlá‰È sil-

né pozostatky dávneho slobodného (ãi
priam vedúceho) postavenia Ïeny
v rodine a spoloãnosti. In˘m v˘znam-
n˘m pozostatkom matriarchátu bola
etruská obyãaj, Ïe deti dostávali meno
nielen po otcovi, ale aj po matke.
Mimochodom – vtedaj‰ím gréckym
spisovateºom sa priveºká voºnosÈ
etrusk˘ch Ïien nepáãila, zato v‰ak
nevedeli vynachváliÈ ich krásu.

O náboÏensk˘ch predstavách
Etruskov máme správy najmä
z pamiatok v˘tvarného umenia
a z obradov, ktoré prevzali Rimania.
Ich náboÏenstvo bolo trocha temné

a pochmúrne, kládlo veºk˘ dôraz na
posmrtn˘ trest za ãiny ãloveka, príro-
du osídlilo fantastick˘mi bytosÈami,
spájalo sa s prehnan˘mi poverami
a hlavne si zakladalo na ve‰tbách.
DvanásÈ jeho bohov bolo nebesk˘ch;
najvy‰‰í z nich, Tin alebo Tinia, kto-
rého môÏeme stotoÏniÈ s neskor‰ím
rímskym Jupiterom, tvoril s bohyÀami
Uni a Menrvou (rímskou Junonou
a Minervou) akúsi „najsvätej‰iu troji-
cu“. Inú skupinu tvorili bohovia pod-
svetia, inú bohovia mora, polí, riek,
lesov, búrok atì. Z mnoÏstva kÀazov,
rozvetven˘ch hierarchicky i podºa ‰pe-
cializácií na jednotlivé boÏstvá a obra-

dy, boli najvych˘renej‰í ve‰tci, ktorí
predpovedali budúcnosÈ z vnútornos-
tí zvierat a z úderu hromu, haruspiko-
via. Ich konkurentmi boli auguri, tí zas
ve‰tili z letu vtákov a zo zobania kure-
niec. Títo ve‰tci mali e‰te aj v rímskych
ãasoch veºkú autoritu, hoci napríklad
Cato sa ãudoval, preão sa pri stretnutí
jeden druhému nesmejú. Ich uãenie
bolo v 2. storoãí pred n.l. úradne kodi-
fikované (disciplina etrusca) a udrÏo-
valo sa tak húÏevnato, Ïe e‰te v 4. sto-
roãí n.l. vydal proti nemu dekrét cisár
Kon‰tantín a v 7. storoãí n.l. dokonca
rímsky pápeÏ.
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